LOS SELLADORES DE SUREBOND

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

El SB-6000 Sellador Con Apariencia Himeda es un sellador
de base acuosa, patentado, de calidad para exteriores de
latex modificado. Puede utilizarse en interiores y exteriores,
en superficies viejas y nuevas, horizontales o verticales,

para proporcionar proteccion y mejora de las superficies.

El SB-6000 puede aplicarse inmediatamente después de

la instalacién de la superficie, ya que es transpirable y no
atrapard la humedad ni las eflorescencias naturales que se
produzcan. EI SB-6000 protege la superficie de sales, acidos
y otros productos quimicos corrosivos, ademas de minimizar
el deterioro general de la superficie. En una superficie recién
instalada o restaurada, el SB-6000 realzara en profundidad

el tono de la superficie con un aspecto himedo, un acabado
satinado y proporciona resistencia a las manchas, lo que facilita
la limpieza y el mantenimiento. No es peligroso y cumple
con la normativa de Compuesto orgénico volatil /la Agencia
de proteccién ambiental (COV/EPA). EI SB-6000 tiene la
consistencia del agua, es de color blanco lechoso cuando se
aplica y seca en tono claro con acabado satinado. El sellador
curado es resistente al congelamiento hasta -60° F (-51° C) y
es estable hasta una temperatura de 180° F (82° C).

* Mejora profundamente el
tono de la superficie
® Un acobado satinado

Mejoramiento de
la superficie

Proteccion de la
superficie

e Protege contra la sal, el 4cido
y Otros corrosivos

Formula de base acuosa
resistente a las manchas

e Facilita la limpieza y el
mantenimiento

Transpirable, aplicacion
inmediata

e No atrapa la humedad ni la
eflorescencia

SUPERFICIES ADECUADAS:

Pavimentos de concreto y arcilla, concreto plano y estampado,
mamposteria, piedra natural y fabricada, bloque de muro

de contencién segmentado, muros de concreto, agregado
expuesto. Se puede utilizar sobre baldosas rusticas, terrazo y
terracota. Seguro para usar sobre superficies envejecidas 0
nuevas en ambientes interiores o exteriores. No se recomienda
para marmol, granito, baldosa de cerdmica vy pulida, superficies
pulidas o de alto brillo. Debido a la variabilidad inherente de
piedra y barro de productos naturales, el rendimiento del
producto a largo plazo puede variar. Por favor, consulte con el
fabricante antes del sellado si hay alguna duda.
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CUBRIMIENTO POR GALON:

) PIES METROS
APLICACION CUADRADOS | CUADRADO

Ad_oqt_unesyotras superficies de 100 — 200 93-186
paisaje estructurado
Concreto 150 — 250 13.9-252
l\/Iuros. d_e conte_nmon y otras 100 — 200 931856
superficies verticals

Cobertura hasada en una sola aplicacion. Se recomienda aplicar dos capas. El cubrimiento de la segunda capa
se estima entre 200-300 pies? (18.6 - 27.9 m/g) por galén. EI cubrimiento real puede variar dependiendo
del tipo, antigiiedad, condicion, y porosidad de la superficie, el método de aplicacion y las condiciones del
lugar tales como la temperatura y humedad.

PREPARACION:

PRUEBE PRIMER Haga una prueba primero en un éarea

poco visible para determinar la adecuacion vy si los resultados
gue se desean son factibles con este producto en su
superficie especifica. Antes de sellar, la superficie debe estar
completamente limpia y preparada con los limpiadores de
Surebond. Para limpieza de manchas, utilice el S.R.B. y/o el
Oil Extractor antes de limpiar toda la superficie con SureClean.
Utilice el Efflo Off para la limpieza de las eflorescencias y

el SureStrip para eliminar el sellador previamente aplicado,
distinto al SB-6000. Enjuague muy bien todos los residuos
del limpiador antes de sellar. Si se instala una junta de arena/
arena polimérica, instalela en un superficie seca antes de
sellar. Después de limpiar, activacion de arena polimérica o
de la lluvia, espere un minimo de 24 horas después de que la
superficie seque antes de aplicar el sellador.

Antes de sellar: Utilice un soplador de hojas para quitar el polvo,
los residuos y las particulas de arena de la superficie. Cubra/
proteja la vegetacion cercana, los vehiculos y las edificaciones
de la pulverizacion del rocio durante la aplicacion.

INFORMACION PARA SU APLICACION:

Aplicque cuando las temperaturas diurnas y nocturnas estén
entre 40°F-95°F (4°C-35°C). La temperatura maxima de la
superficie no debe exceder los 120° F (48° C). Permita que
la superficie seque por un minimo de 24 horas después

de limpiar y/o que llueva antes de la aplicacion del sellador.
Evite las condiciones de viento para evitar que el rociado

del sellador se disperse. No es necesario premezclar o
mezclar. NO DILUIR. Se recomienda aplicar dos capas del
SB-6000, siguiendo las directrices para el cubrimiento Un
exceso de aplicaciones puede disminuir la transpiracion de la
superficie y/o hacer que se vuelva resbaladiza. Es posible que
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algunas superficies necesiten un aditivo antirresbalante para
incrementar la friccion.

Herramientas para la aplicacion: Rociador de baja presion y
alto volumen, rodillo de espuma de hendidura

Aplicacion mediante rociado y con rodillo: Use Ia
proporcién de cubrimiento para su superficie especifica.
Mantenga la boquilla del rociador perpendicular a la superficie
y solape cada pasada de aerosol. Antes de que el sellador
seque, pase un rodillo de espuma sobre la superficie para
eliminar cualquier acumulacion y nivelar el sellador. Una vez
que la primera capa esté seca al tacto aproximadamente 60
minutos - sujeto a la humedad y la temperatura), aplique una
segunda capa ligera en angulo recto sobre la primera capa para
un cubrimiento més uniforme. Antes de que el sellador seque,
pase un rodillo de espuma sobre la superficie para eliminar
cualquier acumulacion y nivelar el sellador.

TIEMPO DE SECADO:

La superficie estara seca al tacto en aproximadamente 60
minutos, asumiendo una temperatura entre 65-85°F (18-
29°C) a 50% de humedad relativa. Una temperatura baja de la
superficie o del aire prolongaréa el tiempo de secado. Proteja la
superficie del polvo, la lluvia, la condensacién y la circulacion
mientras esté secando. El area se puede abrir para el transito
peatonal y vehicular en 24 horas, dependiendo del clima y las
condiciones en el sitio.

LIMPIEZA:
Para las herramientas y los equipos, use jabdn y agua antes de
dejar que seque.

MANTENIMIENTO/REAPLICACION:

Las superficies selladas deben mantenerse adecuadamente
siguiendo las pautas de restauracion y mantenimiento de
Surebond para obtener el mejor rendimiento a largo plazo tanto
del pavimento como del SB-6000. Para evitar la acumulacion
de suciedad, mugre y manchas, aclare la superficie
regularmente con agua limpia. Si se producen manchas, los
limpiadores Surebond son compatibles con los selladores
Surebond. Consulte las instrucciones de los limpiadores para
determinar si estan listos para su uso o si requieren dilucion.
Haga la prueba de los limpiadores en un area poco visible antes
de limpiar toda la superficie. Cuando utilice una hidrolavadora a
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presion, no utilice una presion excesiva ya que puede erosionar
la arena para uniones y/o dafar la superficie. Limpie a fondo la
superficie para eliminar los residuos del limpiador.

Dependiendo de las condiciones ambientales, una nueva
aplicacion de luz puede ser necesario cada 6 meses a 2 anos
para mantener el efecto deseado

ENVASE:

Contenedores de 1 galén - 4/caja, 36/palet
Balde de 5 galones, 36/palet

Barril de 55 galones

Bolsa de 275 galones

ALMACENAJE:
Mantenga en un sitio fresco. No permita que se congele.

VIDA UTIL:
2 anos, si no se abrid y se almacend adecuadamente

CONTENIDO DE COMPUESTOS ORGaNICOS:
< 25g/L

INFORMACION SOBRE PRECAUCIONES:

Proteja el sellador del congelamiento y almacene en un lugar
fresco cuando no esté en uso. En el invierno, consérvelo en

un area con calefaccién. No se recomienda el uso de este
sellador en marmol, granito, azulejos ceramicos, porcelana o
superficies pulidas con mucho brillo, ya que no absorben el
sellador. SIEMPRE se recomienda tener un area de prueba
para determinar la idoneidad y compatibilidad del producto

con su superficie especifica antes del uso, y para verificar si

se lograran los resultados deseados. Debido a una variabilidad
inherente de los productos de arcilla o piedra natural, el
rendimiento a largo plazo puede variar. Si tiene inquietudes,
consulte con SEK-Surebond antes de sellar. Se recomienda el
uso de un antideslizante para una mayor traccion en superficies
inclinadas o alrededor de &reas regularmente humedas, como
los bordes de plataformas para piscinas. No utilice el producto
por debajo del nivel del suelo ni en lugares donde siempre hay
agua. Se debe mantener una temperatura minima de 40° F

(4° C) durante un periodo de 24 horas antes de la aplicacién. La
temperatura de la superficie no debe exceder de 120° F (49°
C) durante la aplicacion. Se debe detener el trabajo cuando hay
mal tiempo (lluvia o vientos fuertes).
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MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

e Use en un éarea bien ventilada ® Use guantes y ropa
protectora, proteccién para la cara y los 0jos. ® Lavese muy
bien después de manipular el producto

MEDIDAS DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:

SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL: Lavese con
abundante agua y jabon. Quitese la ropa contaminada y lavela
antes de volver a utilizarla. SI SE INGIERE: Llame a un Centro de
control de envenenamiento o al médico si no se siente bien. SI
ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0J0S: Enjuaguese muy bien con
agua durante varios minutos. Retirese los lentes de contacto

si los usa y sea facil hacerlo. Continle enjuagando. Obtenga
atencién médica si persiste la irritacion en los ojos. EN CASO DE
INCENDIO: Utilice agua, niebla de agua, sustancia quimica seca,
CO, o espuma resistente al alcohol para extinguir.

OTROS RIESGOS NO CLASIFICADOS (HNOC):
Toxicidad aguda desconocida, debido a que el 15% de la
mezcla consiste en ingrediente(s) de toxicidad desconocida.

Consulte la Hoja de datos de seguridad para mas
informacion.
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GARANTIA:

SEK-Surebond garantiza que sus productos cumplen
sustancialmente las especificaciones publicadas al momento
de la compra. La garantia indicada anteriormente es la Unica
garantia limitada que se aplica a los productos. POR LA
PRESENTE, SEK-SUREBOND RENUNCIA A TODAS LAS
OTRAS GARANTIAS DE CUALQUIER TIPO O NATURALEZA,
EXPRESAS, IMPLICITAS O LEGALES, INCLUYENDO

SIN LIMITACION LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACION, IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR O CUALQUIER OTRA GARANTIA DIFERENTE
A LA INDICADA ANTERIORMENTE. El usuario es el Unico
responsable de determiner la idoneidad de los productos para
su uso particular. Aunque la aplicacion real de este producto
esta fuera del control de SEK-Surebond se recomienda seguir
las pautas de aplicacién de manera completa y precisa. La
responsabilidad de SEK-Surebon ante cualquier dano no
superara el precio de compra del producto utilizado, y este no
tendra responsabilidad por danos consecuentes, indirectos o
punitivos.
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